TC Electronic
CHOKA TREMOLO

Vintage-Flavored All-Analog Tremolo Pedal with
3-Knob Design and Seamless Morphing Between
LFO Styles

Quick Start Guide
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Controls

Input/Output jacks — Connect a %" cable from your
guitar to the INPUT jack, and connect a cable from the
OUTPUT jack to your amplifier.

9V DC - Connecta 9V power supply (notincluded).
Footswitch — Turns the effect on and off. The LED will
light when the pedal is engaged. The pedal operates in
true bypass when disengaged.

Speed — Sets the tremolo rate.

Depth — Adjusts the amount of volume fluctuation.
LFO — Determines how abruptly the effect changes from
full volume to minimum volume. Fully counterclockwise
will produce a smooth, even shift between volume

levels, whereas fully clockwise creates a steep drop and
rise in volume.
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Controles

Input/Output jacks — Conecte un cable con clavijas de
6,3 mm desde su quitarra a la toma INPUT y otro cable
desde la toma OUTPUT al amplificador.

9V DC - Conecte un adaptador de corriente de

9V (opcional).

Footswitch — Esto activa y desactiva el efecto. El piloto
se iluminard cuando el pedal esté activo. Cuando no esté
activo, este pedal ofrece un bypass real.

Speed — Esto ajusta la velocidad del trémolo.

Depth — Esto ajusta la cantidad de fluctuacion
de volumen.

LFO — Esto determina lo rdpido que cambia el efecto de
maximo volumen a minimo. Cuando el mando esté eneel
tope izquierdo producird un cambio suave y constante
entre los niveles de volumen, mientras que cuando

esté en el tope derecho se producird una fuerte caida y
aumento de volumen.

Réglages

Input/Output jacks — Connectez un cable Jack
6,35 mm entre votre guitare et I'entrée de la pédale.
Connectez également un cable entre la sortie de la
pédale et I'entrée de votre ampli.

9V DC - Permet de connecter un adaptateur secteur
9V (non fourni).

Footswitch — Permet d'activer/de désactiver
I'effet. La LED s'allume lorsque la pédale est activée.
Lorsque I'effet est désactivé, la pédale fonctionne en
true bypass.

Speed — Permet de régler la vitesse du trémolo.

Depth — Permet de régler I'intensité de la fluctuation
du volume.

LFO — Détermine la maniére dont le volume passe du
niveau minimal @ maximal. Au minimum, la transition
entre les deux niveaux s'effectue de maniére douce alors
qu'au maximum, la transition est trés abrupte.

Bedienelemente

Input/Output jacks — SchlieBen Sie das 6,3 mm-Kabel
Ihrer Gitarre an die INPUT-Buchse an und verbinden Sie
die OUTPUT-Buchse iiber ein weiteres Kabel mit Ihrem
Verstarker.

9V DC - SchlieBen Sie hier einen optionalen 9V
Netzadapter an.

Footswitch — Schaltet den Effekt ein und aus. Bei
aktiviertem Pedal leuchtet die LED. Bei deaktiviertem
Pedal wird das Signal vollstandig am Pedal
vorbeigefiihrt (echter Bypass).

Speed — Regelt die Tremolo-Geschwindigkeit.
Depth — Regelt die Stérke der Pegelschwankung.

LFO — Bestimmt, wie abrupt der Effekt von voller
Lautstarke zu Minimallautstarke wechselt. Bei

voller Linksdrehung des Reglers erhdlt man einen
flieBenden, gleichmaBigen Ubergang zwischen den
Lautstérkepegeln, bei voller Rechtsdrehung erhélt man
einen steilen Abfall und Anstieg der Lautstarke.
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Controles

Input/Output jacks — Conecte um cabo de %" da
sua guitarra ao jack INPUT, e conecte um cabo do jack
OUTPUT ao seu amplificador.

9V DC - Conecte uma fonte de alimentagao de 9V
(ndoinclusa).

Footswitch — Liga e desliga o efeito. O LED acenderd
quando o pedal estiver ativado. O pedal opera em true
bypass quando desativado.

Speed — Ajusta a proporcdo do tremolo.
Depth — Ajusta a quantidade de flutuacéo de volume.

LFO — Determina o qudo abruptamente o efeito

muda de volume total a volume minimo. Na posi¢ao
anti-hordria total ele produzird uma mudanca suave e
uniforme entre os niveis de volume, enquanto que na
posico hordria méxima ele cria uma queda acentuada e
aumento do volume.

Controlli

Input/Output jacks — Collega un cavo da %" dalla tua
chitarra al jack INPUT e collega un cavo dal jack OUTPUT
al tuo amplificatore.

9V DC - Collegare un alimentatore da 9 V (non incluso).
Footswitch — Attiva e disattiva l'effetto. Il LED si
accende quando il pedale & premuto. Il pedale funziona
in true bypass quando & disimpegnato.

Speed — Imposta la frequenza del tremolo.

Depth —Regola la quantita di fluttuazione del volume.
LFO — Determina quanto bruscamente I'effetto passa
dal volume massimo al volume minimo. Completamente
in senso antiorario produrra uno spostamento

regolare e uniforme tra i livelli di volume, mentre

completamente in senso orario crea un forte calo e un
aumento del volume.

Bediening

Input/Output jacks — Sluit een %"-kabel van uw gitaar
aan op de INPUT-aansluiting en sluit een kabel van de
OUTPUT-aansluiting op uw versterker aan.

9V DC - Sluit een 9 V-voeding aan (niet meegeleverd).

Footswitch — Schakelt het effect in en uit. De LED gaat
branden als het pedaal is ingeschakeld. Het pedaal werkt
in ware bypass wanneer het is uitgeschakeld.

Speed - Stelt de tremolosnelheid in.
Depth — Past de hoeveelheid volumefluctuatie aan.

LFO — Bepaalt hoe abrupt het effect verandert van
volledig volume naar minimaal volume. Volledig tegen de
klok in zorgt voor een soepele, gelijkmatige verschuiving
tussen volumeniveaus, terwijl volledig met de klok mee
een sterke daling en stijging van het volume veroorzaakt.
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CHOKA TREMOLO

Kontroller

Input/Output jacks — Anslut en %" kabel fran din
gitarr till INPUT-jacket och anslut en kabel fran QUTPUT-
jacket till din forstarkare.

9V DC- Anslut en 9V stromkalla (ingar ej).
Footswitch — Slar pa och av effekten. LED-lampan
tands nar pedalen &r inkopplad. Pedalen fungerar i sann
forbikoppling nér den &r urkopplad.

Speed — Stdller in tremolohastigheten.

Depth — Justerar mangden volymfluktuationer.

LFO — Bestammer hur abrupt effekten andras frén full
volym till minimal volym. Helt moturs ger en jamn,
j@mn véxling mellan volymnivéerna, medan helt
medurs skapar ett brant fall och volymakning.

Sterowanica

Input/Output jacks — Podtacz kabel 74" z gitary

do gniazda INPUT i podtacz kabel z gniazda OUTPUT

do wzmacniacza.

9V DC - Podtacz zasilacz 9V (brak w zestawie).
Footswitch — Wiacza i wytacza efekt. Dioda LED
zadwiedi sie, gdy pedat zostanie wcisniety. Po odtaczeniu
pedat dziata w trybie true bypass.

Speed — Ustawia tempo tremolo.

Depth — Dostosowuje wielkos¢ wahar gtosnosci.

LFO — Okresla, jak gwattownie efekt zmienia sie z
petnej gtosnosci na minimalna. Catkowite przekrecenie
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara spowoduje
ptynne, rownomierne przechodzenie miedzy poziomami
gtosnosci, podczas gdy petne przekrecenie zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara spowoduje gwattowne spadki
i wzrosty gtosnosci.
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Input/Output — %" 1 > F r—J L& fE>T,
FH—%AA (NPUT) I+ ZICiER L. Bh
(OUTPUT) v o e BEVNDT Y T T7—%
BEHRLET,

9VDC- 9V /XT—H 7SS+ (BlFE) ZEHKEL
ESEH

Footswitth— TtV NDAV/ATZHE I /EWN
£9, RYILDEMEE LD AT UET, R
FILDEFEMRFIEN )L —/I\A ISR ERDET,

Speed - NLEADL—hZRELET,
Depth - EEDEEHEZFELE I,

LFO - T7x 7 b0, RREELSRINEEIC
ZI2BROEEEZRELE I, KEFEHED
W EWCETE R L—XIC. BREELNILE
EENICHBLEITH BEHEID LWV
FTEHEENBRICTRELVLERLED,

EHIFEO

(D Input/Output - 4Ry %" 23] INPUT $200,
BN OUTPUT SEOM S EE B AL

9VDC- E#E 9V EBIR (RREEHLRT),

Footswitch — $THFNE AR, LR FF BT,
LED 4T 55, HE £ AR, BSIR TIEZE B ERISE,

Speed — i BUIFHE R,

Depth - A S BHE DS,

(6] LFO-EHHEMRAZTREUARNGEY

HE, BREESETRNEE EEES
BRFZEEY Rz, IREsH#ETEETER
BRI BTN LT,

Battery Replacement

Storage
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Specification
Input 14" TS, unbalanced
Impedance 500 kQ
Output 14" TS, unbalanced
Impedance 1kQ
Power input Standard 9V DC,

center negative, >100 mA

Battery option Internal 9V battery

connector
Current consumption 10 mA
Physical
Dimensions (Hx W x D) 58x74x132mm
(2.3x2.9x5.2")
Weight 0.5 kg (1.71bs)
(V) Safety Instruction

. Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.
Do not use this apparatus near water.

. Clean only with dry cloth.
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. Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer’s instructions.

8. Do notinstall near any heat sources such
as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9. Use only attachments/accessories specified
by the manufacturer.

®

10. Use only with

the cart, stand, tripod, bracket,
or table specified by the
manufacturer, or sold with the
apparatus. When a cart is used,
use caution when moving the

()
~——
cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.
11. Correct disposal of this
product: This symbol indicates
that this product must not be
disposed of with household
waste, according to the WEEE
Directive (2012/19/EU) and your
I :tional law. This product should
be taken to a collection center

licensed for the recycling of waste electrical and

electronic equipment (EEE). The mishandling of this type
of waste could have a possible negative impact on the
environment and human health due to potentially
hazardous substances that are generally associated with
EEE. At the same time, your cooperation in the correct
disposal of this product will contribute to the efficient use
of natural resources. For more information about where
you can take your waste equipment for recycling, please
contact your local city office, or your household waste
collection service.

12. Do not install in a confined space, suchasa
book case or similar unit.

13. Do not place naked flame sources, such as lighted
candles, on the apparatus.

() Instruccion de seguridad

. Lealasinstrucciones.
Conserve estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.
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. Limpie este aparato con un pafio seco.

N

. Nobloguee las aberturas de ventilacién.
Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

8. Noinstale este equipo cerca de fuentes de calor
tales como radiadores, acumuladores de calor, estufas u
otros aparatos (incluyendo amplificadores) que puedan
producir calor.

9.  Use Unicamente los dispositivos o accesorios
especificados por el fabricante.

10. Use Gnicamente la
carretilla, plataforma,

° tripode, soporte 0 mesa
especificados por el fabricante
ATl 0 suministrados junto con el

equipo. Al transportar el equipo,
tenga cuidado para evitar dafios y caidas al tropezar con

algun obstaculo.
B romativs aplicables en su pais.
En lugar de ello deberd llevarlo al
punto limpio mds cercano para el reciclaje de sus
elementos eléctricos / electronicos (EEE). Al hacer esto
estard ayudando a prevenir las posibles consecuencias

11. (6mo debe deshacerse de
este aparato: Este simbolo indica
que este aparato no debe ser
tratado como basura organica,
segun lo indicado en la Directiva
WEEE (2012/19/EU) y a las

negativas para el medio ambiente y la salud que podrian
ser provocadas por una gestion inadecuada de este tipo
de aparatos. Ademés, el reciclaje de materiales ayudard a
conservar los recursos naturales. Para mas informacion
acerca del reciclaje de este aparato, pdngase en contacto
con el Ayuntamiento de su ciudad o con el punto

limpio local.

12. Noinstale esta unidad en un espacio muy reducido,
tal como encastrada en una libreria o similar.

13. No coloque objetos con llama, como una vela
encendida, sobre este aparato.

Consignes de sécurité

1. Lisez ces consignes.

2. (onservez ces consignes.

3. Respectez tous les avertissements.

4. Respectez toutes les consignes d'utilisation.
5. Nutilisez jamais I'appareil a proximité

d'un liquide.

6. Nettoyez 'appareil avec un chiffon sec.

7. \Veilleza ne pas empécher la bonne ventilation
de I'appareil via ses ouiies de ventilation. Respectez les

consignes du fabricant concernant lnstallation de I'appareil.

8. Ne placez pas 'appareil a proximité d’une source
de chaleur telle qu'un chauffage, une cuisiniére ou tout
appareil dégageant de la chaleur (y compris un ampli
de puissance).

9. Utilisez exclusivement des accessoires et des

appareils supplémentaires recommandés par le fabricant.

10. Utilisez exclusivement

des chariots, des diables,
[ des présentoirs, des pieds
et des surfaces de travail
LA T recommandés par le fabricant

ou livrés avec le produit.
Déplacez précautionneusement tout chariot ou diable
chargé pour éviter d'éventuelles blessures en cas de chute.
I vecles déchets ménagers. Ce
produit doit étre déposé dans un
point de collecte agréé pour le recyclage des déchets
d‘équipements électriques et électroniques (EEE). Une

mauvaise manipulation de ce type de déchets pourrait
avoir un impact négatif sur I'environnement et la santé a

11. Mise au rebut appropriée de
ce produit: Ce symbole indique
quen accord avec la directive
DEEE (2012/19/EU) et les lois

en vigueur dans votre pays,

ce produit ne doit pas étre jeté
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cause des substances potentiellement dangereuses
généralement associées a ces équipements. En méme
temps, votre coopération dans la mise au rebut de ce
produit contribuera a I'utilisation efficace des ressources
naturelles. Pour plus d'informations sur I'endroit ot vous
pouvez déposer vos déchets déquipements pour le
recyclage, veuillez contacter votre mairie ou votre centre
local de collecte des déchets.

12. Niinstallez pas I'appareil dans un espace confiné tel
qu'une bibliotheque ou meuble similaire.

13. Ne placez jamais d'objets enflammés, tels que des
bougies allumées, sur I'appareil.

Wichtige Sicherhteitshinweise

. Lesen Sie diese Hinweise.
Bewahren Sie diese Hinweise auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.
Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Nahe von Wasser.

. Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch.
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. Blockieren Sie nicht die Beliiftungsschlitze.
Beachten Sie beim Einbau des Gerdtes

die Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen auf. Solche Warmequellen sind z.

B. Heizkorper, Herde oder andere Warme erzeugende
Gerdte (auch Verstarker).

9. Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehdrteile, die
laut Hersteller geeignet sind.

10. Verwenden

Sie nurWagen,
° Standvorrichtungen, Stative,
Halter oder Tische, die vom
Hersteller benannt oder im
VAT
——— Lieferumfang des Gerats

enthalten sind. Falls Sie einen
Wagen benutzen, seien Sie vorsichtig beim Bewegen der
Wagen-Gerdtkombination, um Verletzungen durch

Stolpern zu vermeiden.
zusammen mit lhren

Haushaltsabfallen zu entsorgen.

Dieses Produkt sollte bei einer autorisierten Sammelstelle
fiir Recycling elektrischer und elektronischer Gerte (EEE)

11. Korrekte Entsorgung dieses
Produks: Dieses Symbol weist
darauf hin, das Produkt
entsprechend der WEEE Direktive
(2012/19/EU) und der jeweiligen
nationalen Gesetze nicht
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abgegeben werden. Wegen bedenklicher Substanzen, die
generell mit elektrischen und elektronischen Geraten in
Verbindung stehen, konnte eine unsachgemaBe
Behandlung dieser Abfallart eine negative Auswirkung
auf Umwelt und Gesundheit haben. Gleichzeitig
gewdhrleistet Ihr Beitrag zur richtigen Entsorgung dieses
Produkts die effektive Nutzung natiirlicher Ressourcen. Fiir
weitere Informationen zur Entsorgung Ihrer Geréte bei
einer Recycling-Stelle nehmen Sie bitte Kontakt zum
zustandigen stadtischen Biiro, Entsorgungsamt oder zu
Ihrem Haushaltsabfallentsorger auf.

12. Installieren Sie das Gerdt nicht in einer beengten
Umgebung, zum Beispiel Biicherregal oder dhnliches.

13. Stellen Sie keine Gegenstande mit offenen
Flammen, etwa brennende Kerzen, auf das Gerét.

Instrugdes de Segurang
Importantes

Leia estas instruges.

Guarde estas instrugdes.

Preste atencdo a todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

Néo utilize este dispositivo perto de dgua.
Limpe apenas com um pano seco.

NeowaswNz

Néo obstrua as entradas de ventilacdo. Instale de
acordo com as instrugdes do fabricante.

8. Ndoinstale perto de quaisquer fontes de calor tais
como radiadores, bocas de ar quente, fogdes de sala

ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzam calor.

9. Utilize apenas ligagdes/acessdrios especificados
pelo fabricante.

10. Utilize apenas com o
carrinho, estrutura, tripé,

® suporte, ou mesa especificados
pelo fabricante ou vendidos com
LA o dispositivo. Quando utilizar um

carrinho, tenha cuidado ao
mover o conjunto carrinho/dispositivo para evitar danos

provocados pela terpidagao.
nacional. Este produto deverd ser

levado para um centro de recolha

licenciado para a reciclagem de residuos de
equipamentos eléctricos e electrénicos (EEE). O

11. Correcta eliminacdo deste
produto: este simbolo indica que
o produto ndo deve ser eliminado
juntamente com os residuos
domésticos, sequndo a Directiva
REEE (2012/19/EU) e a legislacdo

tratamento incorrecto deste tipo de residuos pode ter um
eventual impacto negativo no ambiente e na satide
humana devido a substancias potencialmente perigosas
que estdo geralmente associadas aos EEE.

Ao mesmo tempo, a sua colaboragdo para a eliminagdo
correcta deste produto ird contribuir para a utilizacao
eficiente dos recursos naturais. Para mais informacéo
acerca dos locais onde poderé deixar o seu equipamento
usado para reciclagem, é favor contactar os servicos
municipais locais, a entidade de gestao de residuos ou os
servicos de recolha de residuos domésticos.

12. No instale em lugares confinados, tais como
estantes ou unidades similares.

13. Nao coloque fontes de chama, tais como velas
acesas, sobre o aparelho.

Istruzioni di sicurezza importanti

Leggere queste istruzioni.

Conservare queste istruzioni.

Prestare attenzione a tutti gli avvisi.

Applicare tutte le istruzioni.

Non utilizzare questo dispositivo vicino I'acqua.

AN LN

Pulire esclusivamente con un panno asciutto.

N

. Non bloccare le aperture di ventilazione. Installare
in conformita con le istruzioni del produttore.

8. Noninstallare vicino a fonti di

calore come radiatori, termoregolatori,

stufe o altri apparecchi (inclusi amplificatori) che
producono calore.

9. Utilizzare esclusivamente dispositivi/accessori
specificati dal produttore.

10. Utilizzare solo
carrelli, supporti, treppiedi,
staffe o tavoli indicati dal
produttore o venduti con
I'apparecchio. Utilizzando un
carrello, prestare attenzione
quando si sposta la combinazione carrello/apparecchio
per evitare lesioni dovute al ribaltamento.

vostra legislazione nazionale.

Questo prodotto deve essere

portato in un centro di raccolta autorizzato perl
riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE). La cattiva gestione di questo tipo di

VAT
~———

11. Smaltimento corretto di
questo prodotto: questo simbolo
indica che questo dispositivo non
deve essere smaltito insieme ai
rifiuti domestici, secondo la
Direttiva RAEE (2012/19/UE) e la

rifiuti potrebbe avere un possibile impatto negativo
sull'ambiente e sulla salute umana a causa di sostanze
potenzialmente pericolose che sono generalmente
associate alle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Nello stesso tempo la vostra collaborazione al corretto
smaltimento di questo prodotto contribuira all'utilizzo
efficiente delle risorse naturali. Per ulteriori informazioni
su dove & possibile trasportare le apparecchiature per il
riciclaggio vi invitiamo a contattare I'ufficio comunale
locale ol servizio di raccolta dei rifiuti domestici.

12. Non installare in uno spazio ristretto, come in una
libreria o in una struttura simile.

13. Non collocare sul dispositivo fonti di fiamme libere,
come candele accese.

() Belangrijke
veiligheidsvoorschriften

Lees deze voorschriften.

Bewaar deze voorschriften.

Neem alle waarschuwingen in acht.

Volg alle voorschriften op.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.
Reinig het uitsluitend met een droge doek.

NowaswN

. Leterop geen van de ventilatie-openingen
te bedekken. Plaats en installeer het volgens de
voor-schriften van de fabrikant.

8. Hetapparaat mag niet worden geplaatst in de
buurt van radiatoren, warmte-uitlaten, kachels of andere
zaken (ook versterkers) die warmte afgeven.
9. Gebruik uitsluitend door de producent
gespeci-ficeerd toebehoren c.q. onderdelen.
10. Gebruik het
apparaat uitsluitend in

() combinatie met de wagen, het
statief, de driepoot, de beugel of
LA tafel die door de producent is

aangegeven, of die in combinatie
met het apparaat wordt verkocht. Bij gebruik van een
wagen dient men voorzichtig te zijn bij het verrijden van
de combinatie wagen/apparaat en letsel door vallen te

voorkomen.
huishoudelijke afval mag

weggooien. Dit product moet na

afloop van de nuttige levensduur naar een officiéle

11. Correcte afvoer van dit
product: dit symbool geeft aan
dat u dit product op grond van de
AEEA-richtlijn (2012/19/EU) en de
nationale wetgeving van uw land
niet met het gewone

inzamelpost voor afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA) worden gebracht, zodat het kan
worden gerecycleerd. Vanwege de potentieel gevaarlijke
stoffen die in elektrische en elektronische apparatuur
kunnen voorkomen, kan een onjuiste afvoer van afval
van het onderhavige type een negatieve invloed op het
milieu en de menselijke gezondheid hebben. Een juiste
afvoer van dit product is echter niet alleen beter voor het
milieu en de gezondheid, maar draagt tevens bij aan een
doelmatiger gebruik van de natuurlijke hulpbronnen.
Voor meer informatie over de plaatsen waar u uw
afgedankte apparatuur kunt inleveren, kunt u contact
opnemen met uw gemeente of de plaatselijke
reinigingsdienst.

12. Installeer niet in een kleine ruimte, zoals een
boekenkast of iets dergelijks.

13. Plaats geen open viammen, zoals brandende
kaarsen, op het apparaat.

(B Viktiga sakerhetsanvisningar

Lds dessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.

Beakta alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvénd inte apparaten i narheten av vatten.

on,pwN-R=

Rengdr endast med torr trasa.

N

Blockera inte ventilationsppningarna.
Installera enligt tillverkarens anvisningar.

8. Installera aldrig intill varmekallor som
varme-element, varmluftsintag, spisar eller annan
utrustning som avger varme (inklusive forstérkare).

9. Anvénd endast tillkopplingar och tillbehdr som
angetts av tillverkaren.

10. Anvand endast med
vagn, stativ, trefot, hallare eller

° bord som angetts av tillverkaren,
eller som sdlts till-sammans med
\ LA T apparaten. Om du anvdnder en

vagn, var forsiktig, nér du
forflyttar kombinationen vagn-apparat, for att forhindra
olycksfall
genom snubbling.
11. Kassera produkten pd rétt
sdtt: den har symbolen indikerar
att produkten inte ska kastas i
hushallssoporna, enligt WEEE
direktivet (2012/19/EU) och
gdllande, nationell lagstiftning.
I Produkten skalamnastill ett
auktoriserat atervinningsstalle for

elektronisk och elektrisk utrustning (EEE). Om den har
sortens avfall hanteras pd fel sétt kan miljon, och
manniskors hdlsa, paverkas negativt pa grund av
potentiella risksubstanser som ofta associeras med EEE.
Avfallshanteras produkten déremot pa rétt satt bidrar
detta till att naturens resurser anvands pd ett bra sdtt.
Kontakta kommun, ansvarig forvaltning eller
avfallshanteringsforetag for mer information om
atervinningscentral dar produkten kan lamnas.

12. Installeraintei ett trdngt utrymme,
t.ex. i en bokhylsa eller liknande enhet.

13. Placerainte kéllor med dppen eld,
t.ex. tanda ljus, pd apparaten.

Wazne informacje o
bezpieczenstwie

1. Prosze przeczytac ponizsze wskazowki.

2. Prosze przechowywac niniejsza instrukge.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek
ostrzegawczych.

4, Nalezy postepowac zgodnie z instrukgja obstugi.
5. Urzadzenia nie wolno uzywac w poblizu wody.

6. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie sucha szmatka.

7. Nie zastaniac otwordw wentylacyjnych. W czasie
podiaczania urzadzenia nalezy przestrzegac
zalecen producenta.

8. Nie stawiac¢ urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta
takich, jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace
ciepto (np. wzmacniacze).

9. Uzywac wyfacznie sprzetu dodatkowego i
akcesoriéw zgodnie z zaleceniami producenta.

10. Uzywac jedynie zalecanych przez producenta lub
znajdujacych sie w zestawie
wozkow, stojakéw, statywéw,

® uchwytéw i stotow.
W przypadku postugiwania sie
AT wozkiem nalezy zachowac

szczeg6Ing ostrozno$¢ w trakcie
przewozenia zestawu, aby unikna¢ niebezpieczeristwa

potkniecia sie i zranienia.
zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego (WEEE)

(2012/19/EV) oraz przepisami krajowymi. Niniejszy
produkt nalezy przekazac do autoryzowanego punktu

11. Prawidtowa utylizagja
produktu: Ten symbol wskazuje,
ze tego produktu nie nalezy
wyrzucac razem ze zwyktymi
odpadami domowymi, tylko
zgodnie z dyrektywa w sprawie
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zhiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze
wywotac szkodliwe dziatanie na Srodowisko naturalnej i
zdrowie cztowieka z powodu potencjalnych substangji
niebezpiecznych zaliczanych jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twéj wkiad w
prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia
sie do oszczednego wykorzystywania zasobéw
naturalnych. Szczegétowych informagji o miejscach, w
ktérych mozna oddawac zuzyty sprzet do recyklingu,
udzielaja urzedy miejskie, przedsiebiorstwa utylizacji
odpaddw lub najblizszy zakfad utylizacji odpadéw.

12. Nie instaluj w ograniczonej przestrzeni, takiej jak
pétka na ksiazki lub podobny zestaw.

13. Nie stawiaj na urzadzeniu Zrodet otwartego ognia,
takich jak zapalone Swiece.
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A WARNING

As with all small batteries, the batteries used with this
productshould be kept away from small children who
still put things in their mouths. If they are swallowed,
promptly call your local poison control center.

Always purchase the correct size and grade of battery
most suitable for intended use.

Replace all batteries of a set at the same time.

Clean the battery contacts and also those of the device
prior to battery installation.

Ensure the batteries are installed correctly with the regard
to polarity (+and-).

Always remove battery if consumed or if product is to be left
unused for a long time.

Replacement of a battery with an incorrect type
that can defeat a safeguard! Replace only with the same
orequivalent type!

Risk of fire or explosion if the battery is replaced
by anincorrect type.

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically

crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion;

Leaving a battery in an extremely high temperature
surrounding environment that can result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas; and

A battery subjected to extremely low air pressure that may
resultin an explosion or the leakage of flammable liquid
or gas.

Attention should be drawn to the environmental aspects
of battery disposal.

/N soverrenc

o Aligual que con todas las baterias pequefias, las baterias
utilizadas con este producto deben mantenerse alejadas de
los nifos pequefos que todavia se llevan cosas a la boca. Si
seingieren, llame de inmediato su centro local de control de
intoxicaciones.

Adquiera siempre el tamafio y grado de bateria correctos
més adecuados para el uso previsto.

Reemplace todas las baterias de un juego al mismo tiempo.

Limpie los contactos de la bateria y también los del
dispositivo antes de la instalacién de la bateria.

Asegurese de que las baterias estén instaladas
correctamente con respecto a la polaridad (+y -).

o Retire siempre la baterfa si se consume o si el producto

no se va a utilizar durante mucho tiempo.

iReemplazo de una bateria por un tipo incorrecto que puede
anular una proteccién! Reemplazar solo con el mismo tipo
0 equivalente!

Riesgo de incendio o explosion si la bateria se reemplaza
por un tipo incorrecto.

Desechar una baterfa en el fuego o en un horno caliente, o
aplastar o cortar mecanicamente una bateria, lo que puede
resultar en una explosion;

Dejar una bateria en un ambiente circundante de
temperatura extremadamente alta que puede resultar en
una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable; y

Una bateria sometida a una presién de aire extremadamente
baja que puede provocar una explosién o una fuga de liquido
o gasinflamable.

Se debe prestar atencion a los aspectos ambientales de la
eliminacién de baterfas.

A AVERTISSEMENT

Comme pour toutes les petites piles, les piles utilisées avec
ce produit doivent étre tenues a 'écart de petits enfants
qui mettent encore des choses dans leur bouche. S'ils sont
avalés, appelez rapidement votre centre antipoison local.

Achetez toujours la bonne taille et qualité de batterie la plus
adaptée a |'utilisation prévue.

Remplacez toutes les piles d'un ensemble en méme temps.

Nettoyez les contacts de la batterie ainsi que ceux de
I'appareil avant I'installation de la batterie.

Assurez-vous que les piles sont correctement installées en
respectant la polarité (+ et -).

Retirez toujours la batterie si elle est épuisée ou si le produit
doit rester inutilisé pendant une longue période.

Remplacement d'une batterie par un type incorrect pouvant
aller al'encontre d'une sauvegarde ! Remplacer uniquement
avec le méme type ou un type équivalent!

Risque d'incendie ou d'explosion si la batterie est remplacée
par un type incorrect.

Mise au rebut d'une batterie au feu ou dans un four chaud,
ou écrasement ou coupure mécanique d'une batterie,
pouvant entrainer une explosion;

Laisser une batterie dans un environnement a température
extrémement élevée pouvant entrainer une explosion ou
une fuite de liquide ou de gazinflammable; et

Une batterie soumise a une pression d'air extrémement
basse pouvant entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

Il convient d'attirer I'attention sur les aspects
environnementaux de I'élimination des batteries.

A ACHTUNG

o Wie bei allen kleinen Batterien sollten die mit diesem

Produkt verwendeten Batterien ferngehalten werden
von kleinen Kindern, die immer noch Dinge in den
Mund nehmen. Bei Verschlucken sofort anrufen lhre
ortliche Giftnotrufzentrale.

Kaufen Sie immer die richtige BatteriegroBe und -klasse,
die fiir den beabsichtigten Gebrauch am besten geeignet ist.

Ersetzen Sie alle Batterien eines Sets gleichzeitig.

Reinigen Sie die Batteriekontakte und auch die des Gerétes
vor dem Einsetzen der Batterie.

Achten Sie auf die richtige Polaritat der Batterien (+ und -).

Entfernen Sie immer die Batterie, wenn sie verbraucht ist
oder das Produkt [éngere Zeit nicht verwendet wird.

Ersetzen einer Batterie durch einen falschen Typ, der eine
Sicherung umgehen kann! Nur ersetzen mit gleichem oder
gleichwertigem Typ!

Brand- oder Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch
einen falschen Typ ersetzt wird.

Entsorgen einer Batterie ins Feuer oder einen heif3en Ofen
oder mechanisches Zerquetschen oder Schneiden einer
Batterie, was zu einer Explosion fiihren kann;

Belassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem
hohen Temperaturen, die zu einer Explosion oder dem
Austreten von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen fiihren
kann; und

Eine Batterie, die extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt
ist, was zu einer Explosion oder dem Austreten von
brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen fiihren kann.

Auf die Umweltaspekte der Batterieentsorgung sollte
hingewiesen werden.

A AVISO

Como acontece com todas as baterias pequenas, as baterias
usadas com este produto devem ser mantidas longe de
criangas pequenas que ainda colocam coisas na boca.

Se forem engolidos, ligue imediatamente seu centro de
controle de veneno local.

Sempre adquira o tamanho correto e o tipo de bateria
mais adequado para o uso pretendido.

Substitua todas as baterias de um conjunto ao
mesmo tempo.

Limpe os contatos da bateria e também os do dispositivo
antes da instalagdo da bateria.

Certifique-se de que as baterias estdo instaladas
corretamente em relacdo a polaridade (+ e -).

Sempre remova a bateria se consumida ou se o produto
nao for usado por um longo tempo.

Substituicao de uma bateria por um tipo incorreto que pode
anular uma protecdo! Substitua apenas com o mesmo tipo
ou equivalente!

Risco de incéndio ou explosdo se a bateria for substituida
por um tipo incorreto.

Descarte de uma bateria no fogo ou em um forno quente,
ou esmagamento ou corte mecanico de uma bateria,
que pode resultar em uma explosao;

Deixar a bateria em um ambiente circundante de
temperatura extremamente alta que pode resultar em uma
explosdo ou vazamento de liquido ou gds inflamavel; e

o Uma bateria sujeita a uma pressdo de ar extremamente
baixa que pode resultar em uma explosao ou vazamento de
liquido ou gds inflamavel.

o Deve-se atentar para os aspectos ambientais do descarte
da bateria.

A ATTENZIONE

Come con tutte le batterie piccole, le batterie utilizzate con
questo prodotto devono essere tenute lontane da bambini
piccoli che ancora mettono le cose in bocca. Se vengono
ingeriti, chiamare prontamente il tuo centro antiveleni locale.

o Acquistare sempre la dimensione e il grado di batteria
corretti pit adatti all'uso previsto.

o Sostituire tutte le batterie di un set contemporaneamente.

o Pulirei contatti della batteria e anche quelli del dispositivo
prima dell'installazione della batteria.

o Assicurarsi che le batterie siano installate correttamente
rispettando la polarita (+ e -).

e Rimuovere sempre la batteria se consumata o se il prodotto
deve essere lasciato inutilizzato per lungo tempo.

e Sostituzione di una batteria con una di tipo errato che puo
vanificare una salvaguardia! Sostituisci solo con lo stesso
tipo o equivalente!

o Rischio diincendio o esplosione se la batteria viene sostituita
con una di tipo errato.

o Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o
frantumazione o taglio meccanico di una batteria, che puo
provocare un'esplosione;

o |asciare una batteria in un ambiente circostante a
temperatura estremamente elevata che pud provocare
un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili; e

o Una batteria soggetta a una pressione dell'aria
estremamente bassa che pud provocare un'esplosione o la
fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili.

o (ccorre prestare attenzione agli aspetti ambientali dello
smaltimento delle batterie.

/N warsciuwin

o 7oals bij alle kleine batterijen, moeten de batterijen die

bij dit product worden gebruikt, uit de buurt worden
gehouden van kleine kinderen die nog dingen in hun mond
stoppen. Als ze worden ingeslikt, bel dan onmiddellijk uw
plaatselijke antigifcentrum.

o Koop altijd de juiste maat en kwaliteit batterij die het meest
geschikt is voor het beoogde gebruik.

o \Vervang alle batterijen van een set tegelijk.

o Reinig de batterijcontacten en ook die van het apparaat
voordat u de batterij installeert.

e Zorgervoor dat de batterijen correct zijn geplaatst met
betrekking tot polariteit (+ en -).
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Verwijder altijd de batterij als deze verbruikt is of als het
product lange tijd niet wordt gebruikt.

Vervanging van een batterij door een onjuist type dat een
beveiliging kan verslaan! Alleen vervangen met hetzelfde of
gelijkwaardige type!

Risico op brand of explosie als de batterij wordt vervangen
door een onjuist type.

Het weggooien van een batterijin vuur of een hete oven, of
het mechanisch pletten of snijden van een batterij, wat kan
leiden tot een explosie;

Een batterij achterlaten in een omgeving met extreem hoge
temperaturen die kan leiden tot een explosie of lekkage van
ontvlambare vloeistof of gas; en

Een batterij die wordt blootgesteld aan een extreem lage
luchtdruk die kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistof of gas.

De aandacht moet worden gevestigd op de milieuaspecten
van het weggooien van batterijen.

A VARNING

Som med alla sma batterier bor batterierna som anvénds
med denna produkt hallas borta fran sma barn som
fortfarande stoppar saker i munnen. Om de svaljs, ring
omedelbart din lokala giftkontrollcentral.

o Kop alltid rétt storlek och kvalitet pa det batteri som ar

lampligast for avsedd anvandning.
Byt ut alla batterier i en uppséttning samtidigt.

Rengor batterikontakterna och dven de pa enheten
innan batteriinstallation.

Se till att batterierna dr korrekt installerade med hansyn
till polariteten (+ och -).

Taalltid ur batteriet om det forbrukas eller om produkten
ska std oanvand under en langre tid.

Byte av ett batteri med en felaktig typ som kan motverka ett
skydd! Byt endast ut med samma eller motsvarande typ!

Risk for brand eller explosion om batteriet byts ut mot en
felaktig typ

Ldmna ett batteri i en omgivande miljo med extremt hdg
temperatur som kan resultera i en explosion eller lackage av
brandfarlig vétska eller gas; och

o |eaving a battery in an extremely high temperature

surrounding environment that can result in an explosion or
the leakage of flammable liquid or gas; and

Ett batteri som utsétts for extremt lagt lufttryck som kan
resulterai en explosion eller lackage av brandfarlig vatska
eller gas.

Uppmarksamhet bor uppmérksammas pa miljoaspekterna
av batteriavfallshantering.
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A OSTRZEZENIE

o Podobnie jak w przypadku wszystkich matych baterii,
baterie uzywane z tym produktem powinny by¢ trzymane z
dala od matych dzieci, ktdre wciaz wktadaja rzeczy do ust.
Jesli zostang potkniete, natychmiast zadzwon Twoje lokalne
centrum kontroli zatru¢.

o Zawsze kupuj baterie o odpowiednim rozmiarze i klasie,
najbardziej odpowiednia do zamierzonego zastosowania.

o Wymier jednoczesnie wszystkie baterie zestawu.

o Wyczys¢ styki baterii, a takze styki urzadzenia przed
instalacja baterii.

o Upewnijssig, ze baterie s3 prawidtowo zainstalowane z
uwzglednieniem biegunowosci (+i-).

o Zawsze wyjmuj baterig, jesli jest zuzyta lub jesli produkt ma
by¢ nieuzywany przez dtuzszy czas.

o Wymiana baterii na niewtasciwy typ, ktora moze
ztamac zabezpieczenie! Tylko zamieri o tym samym lub
réwnowaznym typie!

o Ryzyko pozaru lub wybuchu w przypadku wymiany baterii
na baterie niewfasciwego typu.

o Wrzucenie baterii do ognia lub goracego piekarnika lub
mechaniczne zgniecenie lub przeciecie haterii, co moze
spowodowac wybuch;

o Pozostawienie baterii w otoczeniu 0 bardzo wysokiej
temperaturze, ktore moze spowodowac wybuch lub wyciek
fatwopalnej cieczy lub gazu; oraz

o Bateria poddana bardzo niskiemu ci$nieniu powietrza,
ktére moze spowodowac wybuch lub wyciek fatwopalnej
cieczy lub gazu.

o Nalezy zwréci¢ uwage na Srodowiskowe aspekty
utylizagji baterii.
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LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for any loss which may be suffered
by any person who relies either wholly or in part upon any
description, photograph, or statement contained herein. Technical
specifications, appearances and other information are subject

to change without notice. All trademarks are the property of
their respective owners. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones and Coolaudio are trademarks or registered
trademarks of Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2021 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY

For the applicable warranty terms and conditions and additional
information regarding Music Tribe's Limited Warranty, please see
complete details online at community.musictribe.com/pages/
support#warranty.

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ningtn tipo de responsabilidad por
cualquier dafio o pérdida que pudiera sufrir cualquier persona
por confiar total o parcialmente en la descripciones, fotografias o
afirmaciones contenidas en este documento. Las especificaciones
técnicas, imdgenes y otras informaciones contenidas en este
documento estan sujetas a modificaciones sin previo aviso. Todas
las marcas comerciales que aparecen aqui son propiedad de sus
respectivos duefios. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones y Coolaudio son marcas comerciales o marcas
registradas de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2021 Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables de la garantia
asi como informacién adicional sobre la Garantia limitada de

Music Tribe, consulte online toda la informacién en la web
community.musictribe.com/pages/supportiwarranty.

DENI LEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour responsable pour toute

perte pouvant étre subie par toute personne se fiant en partie
ou en totalité a toute description, photographie ou affirmation
contenue dans ce document. Les caractéristiques, I'apparence
et d'autres informations peuvent faire l'objet de modifications
sans notification. Toutes les marques appartiennent a leurs
propriétaires respectifs. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones et Coolaudio sont des marques ou marques
déposées de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2021 Tous droits réservés.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions de garantie applicables,
ainsi que les informations supplémentaires et détaillées sur

la Garantie Limitée de Music Tribe, consultez le site Internet
community.musictribe.com/pages/supportiwarranty.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe ibernimmt keine Haftung fiir Verluste, die Personen
entstanden sind, die sich ganz oder teilweise auf hier enthaltene
Beschreibungen, Fotos oder Aussagen verlassen haben.
Technische Daten, Erscheinungsbild und andere Informationen
kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Alle
Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones
und Coolaudio sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2021 Alle Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen und zusatzliche
Informationen beziiglich der von Music Tribe gewdhrten
beschrankten Garantie finden Sie online unter community.
musictribe.com/pages/supportfwarranty.

LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se responsabiliza por perda alguma que possa ser
sofrida por qualquer pessoa que dependa, seja de maneira completa
ou parcial, de qualquer descricdo, fotografia, ou declaragdo aqui
contidas. Dados técnicos, aparéncias e outras informacdes estdo
sujeitas a modificacdes sem aviso prévio. Todas as marcas sdo
propriedade de seus respectivos donos. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones e Coolaudio sdo marcas ou
marcas registradas do Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2021 Todos direitos reservados.

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia aplicaveis e condigdes e
informagdes adicionais a respeito da garantia limitada do
Music Tribe, favor verificar detalhes na integra através do
webhsite community.musictribe.com/pages/support#warranty.

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna responsabilita per eventuali
danni che possono essere subiti da chiunque si affidiin tutto

0 in parte a qualsiasi descrizione, fotografia o dichiarazione
contenuta qui. Specifiche tecniche, aspetti e altre informazioni
sono soggette a modifiche senza preavviso. Tutti i marchi sono di
proprieta dei rispettivi titolari. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones e Coolaudio sono marchi o marchi
registrati di Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2021 Tutti i diritti riservati.

GARANZIA LIMITATA

Per i termini e le condizioni di garanzia applicabili e le
informazioni aggiuntive relative alla garanzia limitata di

Music Tribe, consultare online i dettagli completi su community.
musictribe.com/pages/support#warranty.

WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig verlies dat
kan worden geleden door een persoon die geheel of gedeeltelijk
vertrouwt op enige beschrijving, foto of verklaring hierin.
Technische specificaties, verschijningen en andere informatie
kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
Alle handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke
eigenaren. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones en Coolaudio zijn handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken van Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2021 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke garantievoorwaarden en aanvullende
informatie met betrekking tot de beperkte garantie van
Music Tribe, zie de volledige details online op community.
musictribe.com/pages/support#warranty.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for nagon forlust som kan drabbas
av nagon person som helt eller delvis forlitar sig pa nagon
beskrivning, fotografi eller uttalande som finns har. Tekniska
specifikationer, utseenden och annan information kan dndras
utan foregdende meddelande. Alla varumarken tillhor respektive
dgare. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones och Coolaudio &r varumérken eller registrerade
varumarken som tillhdr Music Tribe Global Brands Ltd. © Music
Tribe Global Brands Ltd. 2021 Alla Réttigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI

For tillampliga garantivillkor och ytterligare information om
Music Tribes begransade garanti, se fullstandig information online
pa community.musictribe.com/pages/support#warranty.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty,
ktore moga ponies¢ osoby, ktdre polegaja w catosci lub w czesci
na jakimkolwiek opisie, fotografii lub oswiadczeniu zawartym w
niniejszym dokumencie. Specyfikacje techniczne, wyglad i inne
informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia. Wszystkie
znaki towarowe s3 wiasnoscig ich odpowiednich whascicieli.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones
i Coolaudio sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe
Global Brands Ltd. 2021 Wszystkie prawa zastrzezone.

OGRANICZONA GWARANCJA

Aby zapoznac sie z obowiazujacymi warunkami gwarangji i
dodatkowymi informacjami dotyczacymi ograniczonej gwarandji
Music Tribe, zapoznaj sie ze wszystkimi szczegétami w trybie
online pod adresem community.musictribe.com/pages/
support#warranty.
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10 CHOKA TREMOLO

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION
COMPLIANCE INFORMATION

TC Electronic
CHOKA TREMOLO
Responsible Party Name: Music Tribe Commercial NV Inc.
Address: 122 E. 42nd St.1,
8th Floor NY, NY 10168,
United States
Email Address: legal@emusictribe.com
CHOKA TREMOLO

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

o Reorient or relocate the receiving antenna.
o Increase the separation between the equipment and receiver.
o (Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

o (onsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved by Music Tribe can void the
user’s authority to use the equipment.

3

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and Amendment
2015/863/EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH SVHC and Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kgbenhavn K, Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 6 Lloyds Avenue, Unit 4CL London EC3N 3AX, United Kingdom
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